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Yli 10 enintddn 20 kg painavien posti-

pakettien vaihdosta Suomen ja
ulkomaiden valilla.

Tukholmassa elokuun 28 péaivana 1924
tehdyn yleisen kansainvéalisen postipaketti-
sopimuksen | artiklan 2 8:n nojalla ja
asianomaisen valtuutuksen mukaisesti toi-
meenpannaan tulevan kesdkuun 1 pdaivasta
lukien Suomen ulkomaisessa postiliiken-
teessa myds yli 10 enintdan 20 kilogrammaa

painavien postipakettien (eolis postaux)
vaihto.
Téallaisista paketeista kannetaan Suo-
men hyvéaksi seuraavat maksut:
a) maakuljetusmaksu :
yli 10 enintddn 15 kg paina-
vasta paketista ................. Fr. 5: 60
yli 15 enintddn 20 kg paina-
vasta paketista .................. , 1:70
b) merikuljetusmaksu:
yli 10 enintdan 15 kg paina-
vasta paketista
kun kuljetusmatka on enin-
tdan 500 meripenikulmaa <= , 1:50
kun kuljetusmatka on yli 500
enintddn 1,000 meripeni-
kulmaa ....ccoooevvviieiiiii, - , 2:30
yli 15 enintdan 20 kg paina-
vasta paketista
kun kuljetusmatka on enin-
tdan 500 meripenikulmaa .. , 2:—
kun kuljetusmatka on yli 500
enintddn 1,000 meripeni-
kulmaa ....eeeiiiieeeee , 31—

ellei jonkun maan kanssa ole sovittu edella-
mainittujen merikuljetusmaksujen kantami-
sesta 50 % pienempina.
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i.
Angaende utvaxling av postpaket i vikt

6ver 10 t. b. ni. 20 kg mellan
Finland och utlandet.

Pa grund av artikel | § 2 i det allménna
internationella avtalet angdende postpaket,
avslutat i Stockholm den 28 augusti 1924,
och i enlighet med behérigt bemyndigande
infores, fran och med den 1 instundande
juni, i Finlands posttrafik med utlandet ut-
vaxling av postpaket (colis postaux) jamval
i vikt'dver 10 t. 0. m. 20 kilogram.

For dylika paket uppbéras Finland till-
godo foéljande avgifter:

a) landbefordringsavgift:
for paket i vikt éver 10 t. 0. m.

15 KO+ oo Fr. 5: 60
for paket i vikt 6éver 15 t. 0. m.

20 Kg e, , 1:70

b) sjébefordringsavgift:

for paket i vikt éver 10 t. 0. m.

15 kg,
d& befordringsvagen ar hogst

500 sjomil....ccoceeeniii e, , 1:50
da befordringsvagen ar over

500 t. 0. m. 1,000 sjomil , 2:30
for paket i vikt 6ver 15 t. 0. m.

20 kg,
da befordringsvagen ar hogst

500 sjomil .o , 21—
da befordringsvagen ar over

500 t. 0. m. 1,000 sjomil . 31—

savida icke med nagot land &éverenskommits
om uppbdrande av ovanndmnda sjobeford-
ringsavgifter med 50 % nedséattning.



Tilaaottavista nyt kysymyksessa olevien
,painoerien paketeista kannetaan edellamai-
nitut maksut korotettuina 50 % ja Kiirei-
sista paketeista 200 % korotuksella.

Muut postipaketeista yleensd kyseeseen
tulevat maksut kannetaan kyseellisistd pai-
navammista paketeista samojen perusteiden
mukaan ja samoihin mé&ériin kuin korkein-
taan 10 kg painavista paketeista.

Vahingonkorvausta edellamainittujen pai-
noerien vakuuttamattomasta paketista, joka
Suomen postialueella. on hukkaantunut,
jonka siséltd kokonaan tai osaksi on anas-
tettu tai joka muulla tavalla on vahingoittu-
nut, suoritetaan:

yli 10 enintédé&n 15 kg painavasta paketista
korkeintaan Fr. 55: —

yli 15 enintdén 20 kg painavasta paketista
korkeintaan Fr. 70:—.

Liitteestd A Postihaliituksen kiertokirjei-
siin N:0 5/1926 kay selville,- mihin maihin
yli 10 enintddn 20 kilogrammaa painavia
postipaketteja voidaan lahettdd kuin myds
ne kokonaismaksut jotka lahettdjan sellai-
sista paketeista on suoritettava.

Edellaoleva kumoaa, tulevan kesakuun
1 paivastd lukien, tariffipakettien kulje-
tusta toiselta puolen Suomen seka toiselta
puolen Ruotsin, Norjan ja Tanskan valilla
koskevat méaaraykset. Samasta ajasta lukien
lakataan myds soveltamasta Suomien ja Sak-
san valilla tehdyn, Helsingissd 20 paivana
lokakuuta ja Berlinissa 14 paivana marras-
kuuta 1924 allekirjoitetun tariffipakettien
vaihtoa mainittujen maiden valilla koskevan
sopimuksen maarayksia.

Ylldoleva ilmoitetaan postitoimistoille ta-
ten tiedoksi ja noudatettavaksi. Helsin-
gissd, Postihailituksessa, 19 paivana touko-
kuuta 1926.

For skrymmande paket av nu ifragava-
rande viktsatser O6kas forendmnda avgifter
med 50 % och for ilpaket med 200 %.

Ovriga for postpaket i allmanhet ifraga-
kommande avgifter uppbaras for ifragava-
rande tyngre postpaket enligt samma grun-
der och till enahanda belopp som for post-
paket, vagande hogst 10 kg.

| skadestdnd for oassurerat paket av
forenamnda viktsatser, vilket inom finskt
postomrade gatt forlorat, helt eller delvis
berévats sitt innehdll eller pa annat satt
skadats, utbetalas:

for paket i vikt éver 10 t. o. m. 15 kg
hégst Fr. 55: —

for paket i vikt 6éver 15 t. 0. m. 20 kg
hogst. Fr. 70:—.

Ur Bihang A till Poststyrelsens cirkular
N :0 5/1926 framgar, till vilka lander post-
paket i vikt 6ver 10 t. o. m. 20 kilogram
jkunna forsandas, avensom de totalavgifter,
‘'vilka avséandaren har att erldgga for dylika
paket.

Genom det forestdende upphavas, rak-
nat fran och med den 1 instundande juni,
bestammelserna angadende befordran av ta-
riffpaket mellan Finland & ena samt Sve-
rige, Norge och Danmark & andra sidan.
Fran och med samma tid upphor jamval
tillAmpningen av bestdmmelserna- i det
emellan Finland och Tyskland avslutade, i
Helsingfors den 20 oktober oeh i Berlin den
14 november 1924 undertecknade avtalet
angaende utvaxling av tariffpaket mellan
namnda lander.

Det ovanstdende varder postanstaltema

till kdnnedom och iakttagande hé&rigenom
meddelat. Helsingfors, & Poststyrelsen, den
19 maj 1926.
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